ik
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% e
Y, Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Ehone +49 8243 291-0
ug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvogel Umformtechntk GmbH www.hi
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany ‘hirschvogel.com
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (Bﬁ& , Hirschvogel Group
ITALY EHNE Delivery Note
Viadel Ciclamin
Lo z 'asegg,gg,;
: 5) Is.lafnr"er-l;l‘lr. Erarscheln
uRfce\]uto coi rise 'y c:gg lz:Jmol;s::ur g::vdeew [lc:?;on
vetifica su gualfia e guangityr  [91001046
10} l\l"l:lieilzc:};::e oo 11} Besleliung/Order/Commands 10)%&3}%1 gcles Besfel{:rs 12) Unsero Ableltung 13} TelsFax Durchwah] 14) Unsere Aufirags-Nr,
voorstarencs | 5500045027 0000 Indic. comprbng et oo cmmmomect Teiracmame " Nt ardrg mo.
0000061643 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Vi May of Shif fode d'exp&dillon rraelid 20) unfm;d 21) gu;_l;&ackungsaﬂ 22) \S.'e;'sandz:;cmn 23) Gesamtgewicht kg/ Walght kgs / Polds kg
fomqrgjer HIVO . I?ranco :gl?ladn Mide%g'emballage Idzlmlguo; de lenvol brutio/gross/bnut nette/netinel
Spadition Schweitzer X {see below see document 6.923 6.188
28) WV d ifvShipping Address/Ad d'expédHien 268) AbladasieltesUnload LecallewLieu da déchargemont
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
T o B o, e
Posle i 2l lomarBatch/ ﬁ’t'.:IIent Prodi ] batchiLot du prod Quantié Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MiP_1 Input shaft inner

DEW 1300747 731336

5000061193 3@3’&5
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

020 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130074 7 731336
5000061315

20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormatenal 100 % verwachslungsgepruft

]

= ) =
== =
030 2516043990 110654-00 ¥ 520 pc
= C018926_MIP_1 Input shaft inner =
DEW 1300747 731336 N
5000061408
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin;

Unless otherwise agreed our General Ten'ns of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel,com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTX(XX _ Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM‘]WI—IM Denklingen .
Bayem LB, Minchen, Currency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMMXOXX = District Court Augsburg HRB 23817 3,
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt. Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX, Jorg Ritekauf {Chairman), 113
BW.Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer _
e ERP i - me
== - % = ey giEe




A

1

I

&

Hirschvoge!l Urforrmtechnik GmbH

an

B
[

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
fhiug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Ueferschaln
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Bon da [ivraison Data
91001046
10} 1‘1'1r2eil?chren 11) Bestellung/Omder/Commande 10 ﬁ;;l{zdalun des Bostellars 12) Unsera Abtallung 13) Tel/FaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vemmieenes | 5500045027 0000 Indl. complbm o ol diapariement ToFacintime Nlre o .
0000061643 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Moda d'expédition lre:d 20) unrmild 21) Verpackungsar 22) Versa]ndzelchen 23} Gesamtgewlcht kgl Welght kps / Pokds kg
forwa_r_der HIVO . ?r:nco ;:'ratadd m%qemallane ﬁgﬁﬁﬁﬁﬂﬁ renvol brutte/grossibrut netto/el/not
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.923 6.188
25) VersandanschrlUShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Untoad LocationfLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARID) 14248
27) Pos,  28) MateralKunde/CustemerPar/REférenceClient 2¢) MaterialMsateral/Référance 30) Menge 31} Einheit
itam nder [Eng hange/Etat Tachnig )Descriplion/Deserlf Quantity Unit
Faoste Kundencharg st Jm..}... n;‘c:l__lenl Produkilenscharge/Praduction batchAot du produciion Quantitd Unhté
040 2516043990 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130074 7 731336
5000061426
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C0189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1300747 731336
5000061410
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
- Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift _
== =i o|e=
ez » . HE
% | 080 2516043990 110654-00 = 520 pe =
C018926_MIP_1 Input shaft inner N
) DEW 1300747 731336 . ,a;;
5000061425
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are nof accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvagel.com/enfagb.html .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

ETV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES 10X

Sparkasse Oberland, Weitheim, Curency: EUR, 1BAN; DEE5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
.Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46; BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MUnchen, Cuency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Bilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

-

Denklingen .
District Court Augshurg HRB 23817 =
Management Board:

Jérg Riickauf (Chalman), 213
Walter Bauer _ .
&
- Tl .
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~ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +44 8243 291-0
. hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformitechnlk GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe € - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunddsi-N:
Cusiome
5} Llaferer-Nr. Ueferscheln = = ibalum
Suppller No. Delivery nele Data
Code foumisseur Eon de llvralson Date
91001046
10 {;ernFl::I}un 11) Besisllung/Omder/Cormande 10} iggﬁ:zdahgldas Basiellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Duschwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
e
veersibonce | 5500045027 0000 incic comgtom.glont Nole département Ll sk Netrs o .
0000061643 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) W datnVay of Shi Mode d'expédilion I’relld 20 |.|nfnail¢r 21) \.'Erpnlankunnsan 22 Ve’r.-.alndzalchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Palds kg
fOl'qug er HIVO . I?r:ncn :ggadﬁ hFﬂ:?!';I:!qemballnue mr':tllaﬂr::gtmndsa Tenvoi biuttolgrossint netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.923 6.188
25) hrit/Shippiog Address/Adresse d'expédilion 28) Ablad fUnload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Materi Part/RéférenceClient 28} MaterialMateriaYRéfSrenca 30 Menge 31) Einhait
ltem Endatur d/E hange/Etat Technlq (Dascapt it Cuantity nit
Paste K ! slomerBa I“.":‘P.I-Iem : Produkll h duction batch/io! du p GQuantils Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1300747 731336
5000061409
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 7 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.840 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
= - LA AR N =
3 < | ovegr-es  OIENKE-NAGEL sel®
: &%&\\\({ = ACCETTAZIONE MERCE =
= - Quantita dickiarata; ‘36&3_@ T
i '&) \%—I%Q)—- = z Cuantita effettivar =
N ! } T.a0 Imballzggio: -
o . Quantitx Imballi: \e' .
%O Conformits alle schede dimballo; (SN [NO]
: Data conitrollo; f Zﬂr
z & firma Q 0 : 6. 2
Incotemms 2020: FCA Denklingen AEQO:  AEOF 104188
Country of arigin; DE
Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel,com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1X0(( Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen -
Bayern LB, Mfinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817 -
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board: 3/3
HEBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXX Jérg Rtickauf (Chalrman},

BW.:Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer .
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-~ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
. hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogek-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Do
Supplier No Delivary note Dale
Coda foumlsseur Ban de livralson Dale
91001046 !
10} [hr Zelchen 11) Bestellung/Oxler/Commande 10) Zusatzdaten des Bestelless 12} Unsere Ablelivng 13) Tel/Fax Derchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenca Addiione] Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Ordar Ne.
Votrs référence 5500045027 00001 Indlc. complém. glient Notro dépatement TéLFax Inléma Notre ordre no,
0000061 HUG-LGV/BarM / 50201237
19) Vi dart\Way of Ship d'expédition mild 20) unfm:d 21 gﬂ?;ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gasarmgewlichl kgl Welpht kgs J Polds kg
forwarder HIVO fanco madn M?ma':sqemnauage Ko Eiheaion 26 hesvol brutio/gross/rut nettofet/et
Spedition Schweitzer X see document 6.923 6.188
25) Versandanschrif/shipping AddressiAdresse d'expédilion 28} AbladestellefUnioad LocationLleu de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100 18
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pes. 28) MatedalTeil-Nr. 208} Matedal/Materal/Référence 30} Menge 31) Einhel
Hem Customer Past No. MDescription/Descpli Quan Unit
Puoste Rélérance du clienl Produkilonscharge/Produsiion baich/Lot du praducton CQuantité Unhé
010 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shait inner
DEW 130074 7 731336
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2300 0,0000 ’ 0,5000
quotient A1 / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 87,0 8,0
{raw} Grain size 5-8 =
CL K3 (OXEde) ) < 30,00 =
Chemical Analysis/ Heat Analysis =
¢ 0,20000 % 8i 0,1000 % Mn 1,2900 % P 70,0080 % S 0,0240 %
Cxr 1,1400 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,1100 % Sn 0,0120 %
Al 0,0390 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« Q,OOOZ % Nb <« 0,003 %
Ca 0,003 % N 00,0110 % Pb = 0,002 % Ag 00,0050 % 8b <« 0,002 %
(0] <25,0§§ rem H < 2,5 Pom &
Hardenabilit
mm 1,5 3 5 7 o 11 132 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a S|gnature
Authorized inspection representative; B, Kast/ QM
BTV.Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX » Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WI-IM Denklingen
Bayem LB, Mﬂnchen, Currency EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche EankAG Mbnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardi Disseldord, Currency EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5550 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rockauf (Chalrman), N
BV\!'—Baan‘-—Siuttgari Cun'ency UsDh, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 I?:B[C SOLADESTE00 s L= N gﬁ'z_ Walter Bauer 2
e BBE,  JEREIE x&i R, AR . o3



seit Uber
a4

CMR:Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-007119 vom 13.06.2024

Ludwigsburg, 13.06.2024
Seite 1 von 1

24-007119

Absender f Expediteur
1 Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digse Beftrderung unterfiegl frotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, 3 la Convention relativa au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intem, Stralenghlerverkehr (CMR). route (MR).

fan erlDeshnalalre Frachtfithrer T rt
X rﬁA PT S.p.A g Fraciver ! Tansporiadt Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI ClCLAMlNI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spediticn KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour Ia Fvraison de la marchandise

OrtfLieu MODUGNO
Land/Pays {talien
Datum/Bate  {18.06.2024

Zeilf Temps

4 Ortund Tag der Ubermahme / Lieu et date de a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporieurs successifls

-

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Fexpéditeur

on/ties Denklingen Vorbehalte und Bemark: des Frachtfohrer /
lorbehalte und Bemarkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zet ! Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum /Dale 13.06.2024
& Beigefigte Dokumente f Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr, Anzahider LM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gulas 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Natura de [a marchandise Poids, kp
1 83397286 7 coLul Getriebeteile 21.419 73 58
2 83397351-56 9 CcoLLu
3 83397363 7 coLu
_?;r:lr}'le: 23,00 cCoOLL 21.419,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit GrenzhGbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Preseription d'afiranchissement 2 Besendere Vareinbarungen / Conventiens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 mliches Kenraeichen Nttt Uberqahr.nebest.atlgung dgs Fahrers; Die Sendur_lg wurde
Kiz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ashanger iibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatwer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzdbergang 27 Gut 24-007119empfang
Réteption des marchanflises e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. E‘ Umﬁ‘d’w
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via déiGokeWbBlc

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers
Siinalure et limbre du transporteur

RicevUuto Cofl
Yew! pruuantlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedilion KG
Carl-Benz-Sfralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafisfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwé(i%.“ rica St OaMERZBANK

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www,schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04




